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COM(2018) 472 final/2 

ANNEXES 1 to 8 

 

CORRIGENDUM 

This document corrects document COM(2018) 472 final of 13.06.2018. 

Concerns the Estonian language version. 

The Annexes were left unrevised and have been corrected. 

The text shall read as follows: 

 

LISAD 

järgmise dokumendi juurde: 

Ettepanek: 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, 

millega luuakse Sisejulgeolekufond 

 

{SWD(2018) 347 final} - {SWD(2018) 348 final} - {SEC(2018) 315 final}  
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I LISA 

 

Eelarve jagatud täitmise raames hallatavate programmide rahastamise kriteeriumid 

 

Artiklis 10 osutatud rahastamispakett eraldatakse liikmesriikide programmidele järgmiselt: 

(1) ühekordne kindlaksmääratud summa 5 000 000 eurot eraldatakse iga liikmesriigi 

jaoks programmitöö perioodi alguses, et tagada iga programmi jaoks kriitiline mass 

ja rahuldada vajadused, mis ei sõltu otseselt allpool esitatud kriteeriumidest; 

(2) ülejäänud vahendid jaotatakse vastavalt järgmistele kriteeriumidele: 

(a) 45 % pöördvõrdeliselt liikmesriikide sisemajanduse koguproduktiga (ostujõu 

standard elaniku kohta); 

(b) 40 % proportsionaalselt nende elanikkonna suurusega; 

(c) 15 % proportsionaalselt nende territooriumi suurusega. 

Esialgne eraldis põhineb uusimatel iga-aastastel statistilistel andmetel, mille komisjon 

(Eurostat) on esitanud eelmise kalendriaasta kohta. Vahehindamisel on võrdlusaluseks 

komisjoni (Eurostati) uusimad statistilised andmed, mis hõlmavad eelmist kalendriaastat ja 

mis on kättesaadavad 2024. aastal tehtava vahehindamise ajal.  
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II LISA 

 

Rakendusmeetmed 

 

Fondist toetatakse artikli 3 lõike 2 punktis a sätestatud erieesmärgi saavutamist, keskendudes 

järgmistele rakendusmeetmetele: 

(a) tagada Prümi lepingu, ELi broneeringuinfo ja SIS II raames julgeoleku 

eesmärgil toimuvat teabevahetust käsitleva liidu acquis’ ühtne kohaldamine, 

sealhulgas rakendades Schengeni hindamismehhanismi ning muude 

kvaliteedikontrolli- ja hindamismehhanismide kaudu saadud soovitused; 

(b) võtta kasutusele, kohandada ja hooldada julgeolekuga seotud liidu IT-süsteeme 

ja sidevõrke ja tagada nende koostalitlusvõime ning töötada välja asjakohased 

vahendid kindlakstehtud puuduste kõrvaldamiseks; 

(c) suurendada liidu julgeolekuga seotud teabevahetusvahendite, süsteemide ja 

andmebaaside kasutamise aktiivsust, tagades, et neisse sisestatakse 

kvaliteetseid andmeid; 

(d) toetada asjakohaseid siseriiklikke meetmeid, kui see on vajalik artikli 3 lõike 2 

punktis a sätestatud erieesmärkide rakendamiseks. 

Fondist toetatakse artikli 3 lõike 2 punktis b sätestatud erieesmärgi saavutamist, keskendudes 

järgmistele rakendusmeetmetele: 

(a) soodustada õiguskaitseoperatsioone liikmesriikide vahel ning vajaduse korral 

teiste asjaomaste osalejatega, eelkõige selleks, et hõlbustada ja parandada 

ühiste uurimisrühmade kasutamist, ühiseid patrulle, jälitustegevust, varjatud 

jälgimist ja muid operatiivkoostöömehhanisme ELi poliitikatsükli (EMPACT) 

raames, pannes eriti suurt rõhku piiriülestele operatsioonidele; 

(b) parandada õiguskaitse- ja muude pädevate asutuste vahelist koordineerimist ja 

koostööd nii liikmesriikides kui ka nende vahel ja teiste asjaomaste asutustega, 

näiteks spetsialiseerunud riiklike üksuste võrgustike, liidu võrgustike ja 

koostööstruktuuride ning liidu keskuste kaudu; 

(c) parandada asutustevahelist ja liidu tasandi koostööd liikmesriikide vahel või 

liikmesriikide ja asjaomaste liidu organite, ametite ja asutuste vahel ning 

samuti riiklikul tasandil liikmesriikide ametiasutuste vahel. 

Fondist toetatakse artikli 3 lõike 2 punktis c sätestatud erieesmärgi saavutamist, keskendudes 

järgmistele rakendusmeetmetele: 

(a) suurendada õiguskaitsealase koolituse, õppuste ja vastastikuse õppe võimaluste 

pakkumist ning soodustada spetsialiseeritud vahetusprogramme ja parimate 

tavade jagamist, sealhulgas kolmandates riikides ja koostöös kolmandate 

riikidega ning muude asjaomaste osalejatega; 

(b) kasutada ära liikmesriikide ja muude asjaomaste osalejate, sealhulgas 

kodanikuühiskonna ressursside ja teadmiste ühendamisel tekkivat koosmõju, 

näiteks ühiste pädevuskeskuste loomise, ühiste riskihindamiste väljatöötamise 

või ühisoperatsioonide korraldamiseks loodavate ühiste tugikeskuste kaudu; 

(c) edendada ja arendada meetmeid, kaitsemeetmeid, mehhanisme ja parimaid 

tavasid, et varakult kindlaks teha, kaitsta ja toetada tunnistajaid, rikkumisest 
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teatajaid ja kuriteoohvreid ning luua selleks partnerlussuhteid ametiasutuste ja 

muude asjaomaste osalejate vahel; 

(d) omandada asjakohased seadmed ning rajada või ajakohastada spetsialiseeritud 

koolitusrajatisi ja muud esmavajalikku julgeolekualast taristut, et suurendada 

valmisolekut, vastupidavust ja üldsuse teadlikkust ning reageerida 

asjakohasemalt julgeolekuohtudele. 
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III LISA 

 

Fondist artikli 4 kohaselt toetatavad meetmed 

 

 IT-süsteemid ja võrgustikud, mis aitavad kaasa käesoleva määruse eesmärkide 

saavutamisele, selliste süsteemide kasutamise alane koolitus, nende katsetamine ning 

nende koostalitlusvõime ja andmekvaliteedi parandamine; 

 liidu õiguse ja liidu poliitikaeesmärkide rakendamise järelevalve liikmesriikides 

julgeolekuteabe süsteemide valdkonnas; 

 EMPACTi meetmed ELi poliitikatsükli rakendamiseks või selle rakendamise 

hõlbustamiseks; 

 meetmed eri valdkondade olemasoleva suutlikkuse, erialakeskuste ja 

olukorrateadlikkuse keskuste sidumiseks, sealhulgas tervishoiu, kodanikukaitse ja 

terrorismivastase võitluse valdkonnas, et toetada tõhusat ja koordineeritud 

reageerimist kriisile; 

 meetmed, mille abi töötatakse välja uuenduslikke meetodeid või võetakse kasutusele 

uusi tehnoloogiaid, mida on võimalik teistes liikmesriikides üle võtta, eelkõige 

projektid, mille eesmärk on katsetada ja valideerida liidu rahastatavate 

julgeolekualaste teadusprojektide tulemusi; 

 toetus spetsialiseerunud siseriiklike üksuste valdkondlikele või valdkonnaülestele 

võrgustikele, et parandada vastastikust usaldust, oskusteabe, teabe, kogemuste ja 

parimate tavade vahetamist ja levitamist ning ressursside ja eksperditeadmiste 

koondamist ühistesse pädevuskeskustesse; 

 asjaomaste õiguskaitse- ja kohtuasutuste ning haldusasutuste töötajate ja ekspertide 

haridus ja koolitus, võttes arvesse operatiivvajadusi ja riskianalüüse ning lähtudes 

Euroopa õiguskaitsealasest koolituskavast ning tehes koostöös CEPOLiga ja 

vajaduse korral Euroopa õigusalase koolituse võrgustikuga; 

 koostöö erasektoriga, et suurendada usaldust ja parandada koordineerimist, 

erandolukorra planeerimist ning teabe ja parimate tavade vahetamist ja levitamist 

avaliku ja erasektori osalejate vahel, sealhulgas avaliku ruumi ja esmatähtsa taristu 

kaitsmisel; 

 meetmed, mis võimaldavad kogukondadel arendada kohalikke strateegiaid ja 

ennetuspõhimõtteid, ning sidusrühmade ja üldsuse teadlikkuse suurendamine ja 

nende teavitamine liidu julgeolekupoliitikast; 

 seadmed, transpordivahendid, sidesüsteemid ja olulised julgeolekuga seotud 

rajatised; 

 kulud töötajatele, kes on seotud fondist toetatavate meetmetega, või meetmetega, mis 

nõuavad töötajate kaasamist tehnilistel või julgeolekuga seotud põhjustel. 
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IV LISA 

 

Artikli 11 lõike 2 ja artikli 12 lõike 6 kohase kõrgema kaasrahastamise määraga 

meetmed 

 

 Projektid, mille eesmärk on radikaliseerumist ennetada ja selle vastu võidelda. 

 Projektid, mille eesmärk on parandada IT-süsteemide ja sidevõrkude 

koostalitlusvõimet
1
. 

  

                                                 
1 Kooskõlas komisjoni teatisega piirivalve ja julgeoleku tugevamate ja arukamate infosüsteemide kohta 

(COM(2016) 205). 



 

ET 6  ET 

V LISA 

 

Artikli 24 lõikes 1 osutatud tulemuslikkuse põhinäitajad 

 

Erieesmärk 1.  Parem teabevahetus 

(1) ELi teabevahetusmehhanismide kasutamine. 

Andmeallikas: Europol, eu-LISA, nõukogu, liikmesriigid 

 

Erieesmärk 2.  Tõhustatud operatiivkoostöö 

(1) Fondist toetust saavate ühiste operatiivmeetmete arv. 

Andmeallikas: Europol, Eurojust, liikmesriigid 

(2) Fondi abiga arestitud ja konfiskeeritud varade hinnanguline väärtus.  

Andmeallikas: liikmesriigid 

(3) Õiguskaitseasutuste vahelise piiriülese koostöö raames konfiskeeritud ebaseaduslike 

uimastite väärtus.  

Andmeallikas: liikmesriigid ja liidu meetmetoetuse saajad 

(4) Nende finantsmõjuga julgeolekualaste soovituste arv, mis on fondi abiga rakendatud, 

võrreldes finantsmõjuga julgeolekualaste soovituste koguarvuga.  

Andmeallikas: liikmesriigid 

 

Erieesmärk 3.  Suurem suutlikkus kuritegevuse vastu võitlemisel ja kuritegevuse 

ennetamisel 

(5) Selliste õiguskaitseametnike arv, kes on fondi toetusel läbinud koolituse või õppused 

või osalenud vastastikuse õppe või erivahetusprogrammides piiriülestel teemadel. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

(6) Selliste elutähtsate taristute ja avalike ruumide arv, mille kaitset julgeolekuga seotud 

intsidentide eest on fondi toetusel parandatud. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

(7) Vägivaldse äärmusluseni viiva radikaliseerumise ennetamiseks tehtud algatuste arv. 

Andmeallikas: radikaliseerumisalase teadlikkuse võrgustik 
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VI LISA 

 

Sekkumise liigid  

TABEL 1.   SEKKUMISVALDKONNA KOODID 

1 TER – võitlus terrorismi rahastamise vastu 

2 TER – radikaliseerumise ennetamine ja selle vastu võitlemine 

3 TER – avaliku ruumi ja muude pehmete sihtmärkide kaitse ja vastupanuvõime 

4 TER – elutähtsa taristu kaitse ja vastupidavus 

5 TER – keemilised, bioloogilised, kiirgus- ja tuumaohud 

6 TER – lõhkeained  

7 TER – kriisiohje 

8 TER – muu 

9 OC – korruptsioon 

10 OC – majandus- ja finantskuritegevus  

11 OC – uimastid 

12 OC – tulirelvade salakaubavedu 

13 OC – inimkaubandus 

14 OC – rändajate ebaseaduslik üle piiri toimetamine 

15 OC – keskkonnakuritegevus 

16 OC – organiseeritud varavastane kuritegevus 

17 OC – muu 

18 CC – küberkuritegevus – muu 

19 CC – küberkuritegevus – ennetamine 

20 CC – küberkuritegevus – uurimise hõlbustamine 

21 CC – küberkuritegevus – ohvriabi 

22 CC – laste seksuaalne ärakasutamine – ennetamine 

23 CC – laste seksuaalne ärakasutamine – uurimise hõlbustamine 

24 CC – laste seksuaalne ärakasutamine – ohvriabi 

25 CC – laste seksuaalne ärakasutamine – muu 

26 CC – muu 

27 GEN – teabevahetus 

28 GEN – politsei või ametkondade koostöö (toll, piirivalve, luureteenistused)  

29 GEN – kohtuekspertiis 

30 GEN – ohvriabi 
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31 GEN – tegevustoetus 

32 TA – tehniline abi –teavitamine ja teabevahetus 

33 TA – tehniline abi – ettevalmistamine, rakendamine, järelevalve ja kontroll 

34 TA – tehniline abi – hindamine ja uuringud, andmete kogumine 

35 TA – tehniline abi – suutlikkuse suurendamine 

TABEL 2.   MEETME LAADI KOODID 

1 IT-süsteemid, koostalitlusvõime, andmekvaliteet, sidesüsteemid (välja arvatud 

seadmed) 

2 Võrgustikud, tippkeskused, koostööstruktuurid, ühismeetmed ja operatsioonid 

3 Ühised uurimisrühmad või muud ühisoperatsioonid 

4 Ekspertide lähetamine või kasutamine 

5 Koolitus 

6 Parimate tavade vahetamine, õpikojad, konverentsid, üritused, teadlikkuse 

suurendamise kampaaniad, teavitusmeetmed 

7 Uuringud, katseprojektid, riskide hindamine 

8 Seadmed (võetakse arvesse 15 % ülempiiri arvutamisel) 

9 Transpordivahendid (võetakse arvesse 15 % ülempiiri arvutamisel) 

10 Hooned, rajatised (võetakse arvesse 15 % ülempiiri arvutamisel) 

11 Teadusprojektide rakendamine või muud järelmeetmed 

TABEL 3.   RAKENDUSVIISIDE KOODID 

1 Koostöö kolmandate riikidega 

2 Kolmandates riikides võetavad meetmed 

3 Schengeni hindamise raames antud soovituste rakendamine politseikoostöö 

valdkonnas 

4 Erimeetmed (ei ole programmitöö etapis teada) 

5 Erakorraline abi (ei ole programmitöö etapis teada) 

6 IV lisas loetletud meetmed 
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VII LISA 

 

Tegevustoetuse saamise tingimustele vastavad meetmed 

 

Parema teabevahetuse erieesmärgi all antakse programmi raames tegevustoetust järgmiste 

meetmete jaoks: 

 liidu IT-süsteemide ning vajaduse korral selliste siseriiklike IT-süsteemide hooldus ja 

kasutajatugi, mis aitavad kaasa käesoleva määruse eesmärkide saavutamisele;  

 personalikulud, mis aitavad kaasa käesoleva määruse eesmärkide saavutamisele. 

Tihedama operatiivkoostöö erieesmärgi all antakse programmi raames tegevustoetust 

järgmiste meetmete jaoks: 

 sellise tehnilise varustuse või selliste transpordivahendite hooldus, mida kasutatakse 

piiriülese mõõtmega raske ja organiseeritud kuritegevuse ennetamise, avastamise ja 

uurimise valdkonnas;  

 personalikulud, mis aitavad kaasa käesoleva määruse eesmärkide saavutamisele. 

Kuritegevuse ennetamise ja sellevastase võitluse alase suutlikkuse suurendamise erieesmärgi 

all antakse programmi raames tegevustoetust järgmiste meetmete jaoks: 

 sellise tehnilise varustuse või transpordivahendite hooldus, mida kasutatakse 

piiriülese mõõtmega raske ja organiseeritud kuritegevuse ennetamise, avastamise ja 

uurimise valdkonnas; 

 personalikulud, mis aitavad kaasa käesoleva määruse eesmärkide saavutamisele. 

Meetmed, mis ei ole artikli 4 lõike 3 kohaselt abikõlblikud, ei ole hõlmatud. 
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VIII LISA 

 

Artikli 24 lõikes 3 osutatud väljund- ja tulemusnäitajad 

 

Erieesmärk 1.  Parem teabevahetus 

(1) ELi teabevahetusmehhanismide kasutamine, mida mõõdetakse: 

(a) Schengeni infosüsteemis (SIS) tehtud otsingute arvu põhjal; 

(b) sellises süsteemis tehtud otsingute arvu põhjal, mille abil saab liikmesriikide 

vahel vahetada kohtuekspertiisi andmeid (DNA, sõrmejäljed, numbrimärgid) 

(Prümi automatiseeritud andmevahetussüsteem); 

(c) Europoli turvalise teabevahetusvõrgu (SIENA) kaudu vahetatud sõnumite arvu 

põhjal; 

(d) Europoli infosüsteemis tehtud otsingute arvu põhjal; 

(e) nende reisijate koguarvu põhjal, kelle ELi broneeringuinfot on kogutud ja 

vahetatud. 

Andmeallikas: Europol, eu-LISA, nõukogu, liikmesriigid 

(2) Fondi toetusel julgeolekuga seotud andmebaaside vahel loodud uute ühenduste arv: 

(a) ELi ja asjakohasel juhul rahvusvaheliste andmebaasidega; 

(b) liikmesriigis; 

(c) ühe või mitme teise liikmesriigiga; 

(d) ühe või mitme kolmanda riigiga. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

(3) Fondi toetusel lisandunud ELi ja vajaduse korral asjakohaste siseriiklike 

julgeolekualaste teabevahetusvahendite, süsteemide ja andmebaaside aktiivsete 

kasutajate arv, võrreldes kasutajate koguarvuga. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

Erieesmärk 2.  Tihedam operatiivkoostöö 

(4) Fondist toetust saanud ühiste operatiivmeetmete (sh osalenud liikmesriikide ja 

ametiasutuste) arv valdkondade kaupa (terrorismivastane võitlus, üldine 

organiseeritud kuritegevus, tulirelvadega seotud organiseeritud kuritegevus, 

küberkuritegevus, muu): 

(a) ühiste uurimisrühmade arv; 

(b) kuritegevusega seotud ohte käsitleva valdkondadevahelise Euroopa platvormi 

(EMPACT) tegevusprojektide arv; 

(c) muud ühised operatiivmeetmed. 

Andmeallikas: Europol, Eurojust, liikmesriigid 

(5) Osalus fondi toetusel tegutsevate riikidevaheliste võrgustike tegevuses. 

Andmeallikas: liikmesriigid ning liidu meetmetoetuse ja EMASi toetuse saajad 

(6) Fondi abiga arestitud ja konfiskeeritud varade hinnanguline väärtus.  
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Andmeallikas: liikmesriigid 

(7) Õiguskaitseasutuste piiriülese koostöö raames konfiskeeritud ebaseaduslike uimastite 

väärtus.  

Andmeallikas: liikmesriigid ja liidu meetmetoetuse saajad 

(8) Fondi abiga loodud riikidevaheliste võrgustike väljundite (nt parimate tavade 

käsiraamatud, õpikojad, ühisõppused) arv. 

Andmeallikas: liidu meetmetoetuse saajad 

(9) Nende Schengeni hindamise raames antud finantsmõjuga julgeolekualaste soovituste 

arv, mis on fondi abiga rakendatud, võrreldes finantsmõjuga julgeolekualaste 

soovituste koguarvuga.  

Andmeallikas: liikmesriigid 

Erieesmärk 3.  Suurem suutlikkus kuritegevuse vastu võitlemisel ja kuritegevuse 

ennetamisel 

(10) Nende õiguskaitseametnike arv, kes on fondi toetusel läbinud koolituse või õppused 

või osalenud vastastikuse õppe või erivahetusprogrammides piiriülestel teemadel, 

järgmiste valdkondade kaupa: 

(a) terrorismivastane võitlus; 

(b) organiseeritud kuritegevus; 

(c) küberkuritegevus; 

(d) muud operatiivkoostöö valdkonnad. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

(11) Parimaid tavasid ja uurimismeetodeid, standardset töökorda ja muid fondi toetusel 

ning ELi erinevate organisatsioonide koosmõju tulemusel väljatöötatud vahendeid 

kirjeldavate käsiraamatute arv.  

Andmeallikas: liikmesriigid ning liidu meetmetoetuse ja EMASi toetuse saajad 

(12) Fondi toel abistatud kuriteoohvrite arv kuriteoliikide (inimkaubandus, rändajate 

ebaseaduslik üle piiri toimetamine, terrorism, raske ja organiseeritud kuritegevus, 

küberkuritegevus, laste seksuaalne ärakasutamine) kaupa.  

Andmeallikas: liikmesriigid 

(13) Selliste elutähtsate taristute ja avalike ruumide arv, mille kaitset julgeolekuga seotud 

intsidentide eest on fondi toetusel parandatud. 

Andmeallikas: liikmesriigid 

(14) Vägivaldse ekstremismini viiva radikaliseerumise vastu võitlemise algatuste arv: 

(a) kokkulangevuste arv radikaliseerumisalase teadlikkuse võrgustiku veebisaidil 

(b) radikaliseerumisalase teadlikkuse võrgustikus osalejate arv ekspertide liikide 

kaupa; 

(c) liikmesriikidesse tihedas koostöös riiklike ametiasutustega tehtud õppereiside, 

seal toimunud koolituste ja seminaride ning seal osutatud nõustamisteenuste 

arv toetusesaajate (õiguskaitseasutused, muud) kaupa. 

Andmeallikas: radikaliseerumisalase teadlikkuse võrgustik 
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(15) Selliste fondi toel loodud partnerluste arv, mille eesmärk on aidata parandada 

tunnistajate, rikkumisest teatajate ja kuriteoohvrite toetamist, kui need partnerlused 

on loodud: 

(a) erasektoriga; 

(b) kodanikuühiskonnaga. 

Andmeallikas: liikmesriigid ning liidu meetmetoetuse ja EMASi toetuse saajad 


